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IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it for further reference.

VIGTIG INFORMATION!

Lees hele manualen grundigt igennem fgr samling og/eller brug af dette produkt. Fglg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

WICHTIGE INFORMATIONEN!

Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die Anleitung genau und bewahren

Sie diese fiir den spéateren Gebrauch auf.

VIKTIG INFORMASJON! o o

Les hele bruksanvisningen ngye for du begynner @ montere og/eller bruke dette produktet. Fglg bruksanvisningen ngye, og ta vare pa den for fremtidig bruk.

VIKTIG INFORMATION

Las bruksanvisningen i sin helhet innan du borjar att montera och/eller anvénda produkten. Félj bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida referens.

TARKEITA TIETOJA

Lue kayttoohjeet kokonaan ennen tdman tuotteen kokoamista ja/tai kayttéa. Noudata kayttdohjeita tarkasti ja sdilytd ne mydhempaa tarvetta varten.

WAZNE INFORMACIJE.

Préed yzyciem produktu nalezy doktadnie zapozna¢ sie ze wskazéwkami bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjq obstugi i zachowac jg do uzytku w przysztosci.
LEZITE INFORMACE!

Pred sestavenim nepo pouzitim vyrobku si peclivé prectéte cely navod. Dodrzujte diisledné uvedené pokyny a navod uschoveijte, aby byl k dispozici v ptipadé potieby.

FONTOS INFORMACIO

A termék osszeszerelésének vagy hasznalatdnak megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el a teljes Gtmutatét. Orizze meg az Gtmutatét, és gondosan tartsa be a benne foglaltakat.

BELANGRIJKE INFORMATIE!

Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig gebruik.

DOLEZITE INFORMACIE!

Predtym ako za¢nete s montazou a/alebo pouzivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely navod. Navod dosledne dodrziavajte a ponechajte si ho pre pouzitie v buducnosti.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le pour toute consultation

ultérieure.

POMEMBNE INFORMACIJE!

Pred montaio/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih boste morda $e potrebovali.

VAZNE OBAVIJESTI!

Molimo Vas pazljivo proditajte upute za uporabu prije sastavljanja i/ili koritenja ovog proizvoda. Strogo se pridrzavajte uputa i sauvajte ih za buduce potrebe.

INFORMAZIONI IMPORTANTI!

Si prega di leggere attentamente I'intero manuale prima di cominciar questo manuale e conservarlo per una successiva consultazione.

INFORMACION IMPORTANTE

Leer con atencidn todo el manual antes de comenzar a ensamblar/usar este producto. Seguir a conciencia las instrucciones del manual y conservarlo para futuras consultas.

VAZNE INFORMACIJE!

Prije sklapanja i/ili koriétenja ovog proizvoda, pazljivo procitajte cijeli priru¢nik. Pazljivo se pridrzavajte uputstava u priru¢niku i sacuvajte ga za buduéu upotrebu

VAZNE INFORMACIJE

Pazljivo procitajte kompletan priru¢nik pre nego Sto pocnete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite priru¢nik i sauvajte ga za kasniju upotrebu

BAXJINBA IHOOPMALl, A,

YBaxHO npounTaiite BeCb NOCIBHUK, NepLu Hix 36MpaTh Ta/un BUKOPUCTOBYBATU Lieit NpoAyKT. BukoHaliTe BCi iHCTpYKUIi Lboro nocibHuka Ta 36epexiTb 1M1oro Ana noaanbLioro

BUKOPUCTAHHSA.

INFORMATII IMPORTANTE

Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sa montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din manual si pastrati-I pentru consultare

ulterioara.

BAXXHA MH®OPMALMA!

Mornisi, npoyeTeTe LsI0TO PbKOBOACTBO BHMMATENIHO, MPeAM Aa 3anoyHe pbKOBOACTBOTO U ro naseTe 3a GbAelumn CripaBky.

SHMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ!

AIaBACTE NPQOEKTIKA OAOKANPO TO EYXEIPIDIO NPIV and Tn cuvapuoAdynaon r/Kal Kkar KpaTraTe TIG yia JEANOVTIKN avagopd.

INFORMAGCOES IMPORTANTES

Queira ler este manual inteiro e com atengdo antes de comegar a montar e/ou usar este produto. Siga as instrugdes de forma cuidadosa e guarde-as para referéncia futura.

BAXXHAS1 UHOOPMALIUSA!

BHuMaTENIbHO 1 MOJIHOCTbIO MPOYUTANTE 3TO PyKOBOACTBO, NPEXAE YeM MPUCTynaTb K C6OPKe Um MCroab30BaHMI0 3TOro nsgenus. Cneayiite BCeM UHCTPYKLUMSAM 3TOr0 PyKOBOACTBa

1 coxpaHuTe ero Ha byayuiee A5 CrIpaBKu.

ONEMLI BILGILER!

Bu Uriinln montajini yapmaya baslamadan ve/veya Uriinl kullanmadan énce litfen kilavuzun tamamini dikkatlice okuyun. Kilavuzu adim adim izleyin ve daha sonra bagvurmak

uzere saklayin.
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Coated fabrics - Instructions for use and care.

Gazebos, tents, pavilions and garden umbrellas are seasonal products.

Gazebos, tents, pavilions and garden umbrellas can be used when air temperature is higher than 7°C.

Do not clean fabrics using organic solvents; do not spot clean stains - this type of fabric is not suitable for cleaning.

Do not use chlorine bleach, do not dry clean.

Avoid heavy soiling of material

Soiled coated fabrics should be cleaned by hand washing. Squeeze gently, do not rub, do not wring. Maximum wash temperature: 35°C. Use detergents for delicate fabrics. Dry
in vertical position at ambient temperature.

Safety instructions for wind/rain/warnings.

Secure product by attaching ropes and weights.

If wind speed exceeds 10-12 m/sec or in heavy rain conditions, carefully remove the product, fold and secure it and put in a safe place.
If the fabric unexpectedly gets wet, dry it immediately in order to avoid premature ageing of the product.

Preparation for use.

Please check before use, if your gazebo, tent, umbrella or pavilion is not damaged (bent metals elements, torn fabric). In case of damages do not use the product. Failure to
comply with these guidelines will/can lead to damage.

Storage

After use:

Dry the canvas, fold it carefully and place in a dry place.

Clean & dry the frame and put it in a dry place.

Store components in a dry place.

Warranty

Only products used in accordance with the Manufacturer's instructions are subject to warranties and complaints.

Overfladebehandlet stof - brugs- og vedligeholdelsesanvisning.

Pavilloner, telte og haveparasoller er saesonvarer.

Pavnloner, telte og haveparasoller kan anvendes, ndr lufttemperaturen er over 7°C.

Renggr ikke stoffet med organiske oplﬂsnlngsmldler, pletrens ikke pletter — denne stoftype er ikke egnet til renggring.

Brug jkke klorblegning, undlad kemisk rensning.

Undga, at materialet bliver meget tilsmudset.

Tilsmudset overfladebehandlet stof skal renggres ved at vaske det i hdnden. Pres forsigtigt, ma ikke gnubbes, m& ikke vrides. Maks. vasketemperatur: 35°C. Brug et vaskemiddel
til sarte stoffer. Torres lodret ved omgivelsestemperatur.

Sikkerhedsinstruktioner for vind/regn/advarsler.

Fastgor produktet ved hjeelp af reb og vaegte.

Hvis vindhastigheden overstiger 10-12 m/sek., eller hvis det regner kraftigt, skal produktet tages forsigtigt ned, foldes og sikres, hvorefter det anbringes et sikkert sted.
Hvis stoffet uventet bliver vadt, skal det tﬂrres med det samme for at undga at stoffet nedbrydes for tid.

Forberedelser fgr brug.

Fgr brug skal det kontrolleres, at pavillonen, teltet eller parasollen ikke er beskadiget (bgjede metaldele, revet stof). Produktet m8 ikke anvendes, hvis det er beskadiget.
Manglende overholdelse af disse retningslinjer vil/kan medfgre skader.

Opbevaring

Efter brug:

Tor stoffet, fold det omhyggeligt, og anbring det et tgrt sted.

Renggr og ter rammen, og anbring den et tort sted.

Opbevar delene et tort sted.

Garanti o

Der kan kun klages over og ydes garanti pa produkter, der er anvendt i overensstemmelse med producentens anvisninger.

Beschichtete Stoffe — Pflege- und Verwendungshinweise

Pavillons, Zelte und Sonnenschirme sind Saisonprodukte.

Pavillons, Zelte und Sonnenschirme kénnen verwendet werden, wenn die Lufttemperatur iber 7 °C betragt.

Verwenden Sie zur Sduberung der Stoffe keine biologischen Reinigungsmittel; entfernen Sie keine Flecken - diese Art von Stoff kann nicht gereinigt werden.

Verwenden Sie keine Chlorbleiche und reinigen Sie den Stoff nicht chemisch.

Vermeiden Sie eine starke Verschmutzung des Materials.

Falls der beschichtete Stoff verschmutzt ist, sollte er per Handwé&sche gereinigt werden. Driicken Sie ihn sanft aus, reiben Sie den Stoff nicht und wringen Sie ihn nicht aus.
Hochsttemperatur beim Waschen: 35 °C. Verwenden Sie ein Feinwaschmittel. Trocken Sie den Stoff gerade liegend und bei Umgebungstemperatur.

Sicherheitshinweise fir Wind/Regen/Wetterwarnungen

Sichern Sie die Produkte mit Seilen und Gewichten.

Bei Windgeschwindigkeiten Gber 10 bis 12 Metern pro Sekunde oder bei heftigem Regen entfernen Sie das Produkt vorsichtig, falten und verstauen es an einem sicheren Ort.
Falls der Stoff dennoch nass wird, trocknen Sie ihn sofort, um eine vorzeitige Abnutzung des Produkts zu vermeiden.

Vorbereitung des Produkts

Priifen Sie bitte vor der Verwendung Ihres Pavillons, Zelts oder Sonnenschirms, ob dieser bzw. dieses beschéadigt ist (verbogene Metallteile, gerissener Stoff). Verwenden Sie das
Produkt nicht, falls es beschadigt ist. Falls Sie diese Richtlinien missachten, kann bzw. wird dies zu Schaden fihren.

Aufbewahrung

Nach der Verwendung:

Trocknen Sie den Stoff, falten Sie ihn vorsichtig und verstauen Sie ihn an einem trockenen Ort.

Sdubern und trocknen Sie den Rahmen und verstauen Sie ihn an einem trockenen Ort.

Lagern Sie die Teile an einem trockenen Ort.

Gewabhrleistung

Die Garantie gilt nur fur Produkte, die gemaB den Anweisungen des Herstellers verwendet werden. Dies gilt auch fiir Beschwerden.

Belagte tekstiler - Instruksjoner for bruk og pleie.

Partytelt, telt, paviljonger og hageparasoller er sesongprodukter.

Partytelt, telt, paviljonger og hageparasoller kan brukes i temperaturer over 7°C.

Tekstilene m3 ikke rengjgres med organiske Igsemidler, unnga punktrengjgring av flekker — denne typen tekstiler er ikke egnet for rensing.
Bruk ikke klorblekning eller tgrrens.

Unngé sterk tilsmussing av stoffet.

Tilsmussede, belagte tekstiler ma rengjores ved h8ndvask. Klem forsiktig, ikke gni eller vri. Hoyeste vasketemperatur: 35°C. Bruk vaskemiddel for fine stoffer. Tark i loddrett
stilling ved romtemperatur

Sikkerhetsinstruksjoner for vind/regn/advarsler.

Fest produktet med barduner og vekter.

Hvis vindstyrken overstiger 10-12 km/t eller ved kraftig regn, fjernes produktet forsiktig, brettes og legges pé et trygt sted.

Tork stoffet umiddelbart hvis det blir vatt, for & unnga at produktet aldres for tidlig.

Klargjgring for bruk.

Kontroller fgr bruk at partyteltet, teltet, parasollen eller paviljongen ikke er skadet (bgyde metalldeler, rifter i stoffet). Ikke bruk produktet hvis det er skadet. Hvis disse
retningslinjene ikke folges, kan det fore til skade.

Oppbevaring

Etter bruk: o

Tork stoffet, brett det forsiktig og oppbevar det pa et tgrt sted.

Rengjar og tmrk rammen, og oppbevar den pa et tort sted.

Oppbevar delene pa et txart sted.

Garanti

Garantien gjelder bare produkter som er brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

Bestrukna textilier - anvisningar for anvandning och underhall

Paviljonger, télt och tradgardsparasoll ar sasongsprodukter.

Paviljonger, talt och tradgardsparasoll kan anvandas nar lufttemperaturen Gverstiger 7°C.

Rengor aldrig tyget med organiska l6sningsmedel, och férsok inte ta bort flackar genom punktrengéring — den har typen av tyger ar inte lampliga att rengora pé ett sddant
satt.

Anvand inte klorblekning, och lamna inte in till kemtvatt.

Undvik kraftig nedsmutsning av materialet.

Smutsiga bestrukna textilier bér rengéras genom handtvétt. Krama materialet Iatt. L3t bli att gnugga eller vrida ur det. Maximal tvédttemperatur: 35°C. Anvénd tvattmedel for
kansliga textilier. Hangtorka i rumstemperatur.

Sakerhetsanvisningar vid bldst/regn/stormvarning

Fast produkten ordentligt med linor och tyngder.

Vid vindhastigheter 6ver 10-12 m/s eller vid kraftigt regn ska du plocka in produkten, vika ihop och férvara den pé saker plats.

Om tyget ovantat blir vatt ska det torkas omedelbart for att undvika att produkten aldras i fortid.

Forberedelser fér anvandning

Innan du anvander paviljongen, téltet eller parasollet ska du kontrollera att det ar felfritt (inga béjda metalldelar eller skador i tyget). Om produkten ar skadad ska den inte
anvandas. Om du inte foljer dessa riktlinjer kan det leda till skador.

Férvaring

Efter anvandning

Torka tyget, vik lhop det ordentligt och placera pé en torr plats.

Rengér och torka stommen och placera den pa en torr plats.

Forvara delarna pa en torr plats.

Garanti

Garanti- och reklamationsratt galler endast de produkter som anvénds i enlighet med tillverkarens instruktioner.
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Pinnoitetut kankaat - kdytté- ja hoito-ohjeet

Paviljongit, teltat ja puutarhojen péaivanvarjot ovat kausituotteita.

Paviljonkeja, telttoja ja puutarhojen paivénvarjoja voidaan kayttad ilman ldampétilan ollessa yli 7°C.

Ala puhdista kankaita orgaanisilla liuottimilla alaka yritéd puhdistaa tahrakohtia. Téallainen kangas ei sovellu puhdistukseen.

Ala kaytéa kloorivalkaisua, &lé kuivapese.

Valtéd materiaalin likaantumista.

Likaiset pinnoitetut kankaat on pestéva kasin. Kasittele kangasta hellavaraisesti, alad hankaa tai vaanna. Suurin sallittu pesulampétila: 35°C. Kayta herkille kankaille sopivia
pesuaineita. Tasokuivaa huoneenlammossa.

Turvaohjeet tuulen ja sateen varalta ja varoitukset

JKiinnita tuote kdysilla ja painoilla.

Jos tuulennopeus ylittda 10-12 m/s tai sade on rankkaa, pura tuote varovasti, taita se kokoon ja vie varastoon turvalliseen paikkaan.
Jos kangas odottamatta kastuu, kuivaa se valittoémasti. Nain valtat tuotteen ennenaikaisen kulumisen.

Valmistelut ennen kayttoa

Varmista ennen kayttoa, ettei paviljongissa, teltassa tai paivanvarjossa ole vaurioita (esim. taipuneita metallisosia tai kangasrepeamid). Jos tuote on vaurioitunut, alé kayta
sitd. Naiden ohjeiden huomiotta jattdminen voi johtaa tuotevaurioihin.

Sailytys

Kayton jalkeen:

Kuivaa kangas, taita se varovasti kokoon ja varastoi kuivaan paikkaan.

Puhdista ja kuivaa kehys ja sailyta kuivassa paikassa.

Sailyta osia kuivassa paikassa.

Takuu

Tuote kuuluu takuun ja reklamaatio-oikeuden piiriin vain, jos sité on kdytetty valmistajan ohjeiden mukaan.

Tkanina powlekana — instrukcje uzytkowania i konserwacji.

Altany, namioty, pawilony oraz parasole ogrodowe sa produktami sezonowymi.

Z altan, namiotow, pawilondw i parasoli ogrodowych mozna korzystaé, gdy temperatura powietrza przekracza 7°C.

Tkanin nie nalezy czysci¢ przy uzyciu rozpuszczalnikéw organicznych. Nie nalezy wywabia¢ plam — ten rodzaj tkaniny nie nadaje sie do czyszczenia.

Nie uzywac¢ wybielacza z zawartoscig chloru i nie czysci¢ chemicznie.

Nie dopusci¢ do silnego zabrudzenia materiatu.

Zabrudzong tkanine powlekang nalezy czyscic recznie. Delikatnie ugniataé, nie trzec, nie wyzymac. Maksymalna temperatura prania: 35°C. Korzystac¢ ze $rodkéw do prania
tkanin delikatnych. Suszy¢ w stanie rozwieszonym w temperaturze pokojowej.

Instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa w razie wiatru/deszczu.

Produkt nalezy zabezpieczy¢ za pomoca lin i obcigznikow.

W przypadku wiatru o predkosci ponad 10-12 m/s lub intensywnych opaddw deszczu nalezy ostroznie rozmontowac produkt, zwina¢ go, zabezpieczy¢ i umiesci¢ w
bezpiecznym miejscu.

W razie niespodziewanego zamoczenia tkaniny nalezy ja bezzwtocznie wysuszy¢, by uniknaé przedwczesnego starzenia sie produktu.

Przygotowanie do uzycia.

Przed rozpoczeciem uzytkowania sprawdzi¢, czy altana, namiot, parasol lub pawilon ogrodowy nie sg uszkodzone (powyginane czesci metalowe, rozerwana tkanina). Nie
uzywac uszkodzonego produktu. Nieprzestrzeganie niniejszych wytycznych moze spowodowac szkody.

Przechowywanie

Po zakonczeniu uzytkowania:

Wysuszy¢ tkanine, zwina¢ ja ostroznie i umiesci¢ w suchym miejscu.

Wyczysci¢ i wysuszy¢ rame, a nastepnie umiesci¢ jg w suchym miejscu.

Wszystkie elementy przechowywa¢ w suchym miejscu.

Gwarancja

Gwarancji i reklamacji podlegaja wytacznie produkty uzytkowane zgodnie z instrukcjami podanymi przez producenta.

Potahovana latka - pokyny k pouzivani a péci.

Party stany, stany a zahradni destniky jsou sezdénni produkty.

Party stany, stany a zahradni destniky je mozné pouzivat pfi teploté vzduchu vyssi nez 7°C.

Necistéte latky pomoci organickych rozpoustédel; neodstrariujte skvrny - tento typ latky neni vhodny k cisténi.

Nebélit a necistit chemickou cestou.

Zabrarite silnému znecisténi materialu.

Znecisténé potahované latky Cistéte ruénim pranim. Jemné promnéte, neodirejte, nemackejte. Maximalni teplota vody pfi prani: 35°C. Pouzivejte praci prasky pro jemné
tkaniny. Suste ve vertikéIni poloze pfi b&Zné teploté okoli.

Bezpecnostni pokyny pro pFipad vétru/desté/nebezpecné situace.

Zajistéte produkt pomoci Snur a zavazi.

Pokud rychlost vétru pfekroci 10-12 m/s nebo zacne silné priet, produkt opatrné sundejte, sloZte a zajistéte ho a ulozte na bezpecné misto.
Pokud latka neocCekavané namokne, okamzité ji vysuste, aby se vyrobek predéasné neopotreboval.

Pfiprava k pouziti.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda party stan, stan nebo destnik neni poSkozeny (ohnuté kovové prvky, potrhand latka). Pokud je vyrobek poskozeny, nepouzivejte ho. PFi
nedodrzeni téchto pokynu dojde/muze dojit ke Skodam.

Skladovani

Po pouziti:

Vysuste platno, peclivé ho slozte a umistéte ho na suché misto.

Ocistéte a osuSte ram a umistéte ho na suché misto.

Skladujte komponenty na suchém misté.

Zaruka

Zaruka se vztahuje a reklamace Ize uplatnit pouze na vyrobky pouZivané ve shodé s pokyny vyrobce.

Bevont szbvet — hasznalati és dpolasi Gtmutatd

Pavilonok, satrak, kerti naperny6k és szezondlis termékek.

A pavilonok, satrak és kerti naperny6k 7°C feletti levegé-hémérsékletnél hasznalhatok.

Ne tisztitsa a szévetet szerves olddszerrel; ne végezzen folttisztitast - ez a szévettipus nem alkalmas a tisztitasra.

Ne alkalmazzon fehérit8t vagy vegytisztitast.

Ovja az anyagot az er8s szennyezodéstdl. }
A bepiszkolddott bevont szévetet kézi mosassal kell tisztitani. Finoman nyomja 6ssze, ne dérzsolje és ne csavarja. Maximalis mosasi hémérséklet: 35°C. Erzékeny szévetekhez
valé mosdszert hasznaljon. Fliggéleges helyzetben, kérnyezeti hémérsékleten szaritsa.

Széllel/esével/figyelmeztetésekkel kapcsolatos biztonsagi el6irdsok

Biztositsa a termeket kotelekkel és sulyokkal.

10-12 m/s-nal er6sebb szél vagy erds es6 esetén dvatosan tavolitsa el, hajtogassa 0ssze, és helyezze biztonségos helyre a terméket.

Ha varatlanul nedves lett a szbvet, a termék idd el6tti 6regedésének megel6zese érdekében azonnal széritsa meg.

El6készités a hasznalatra

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a pavilon, sator vagy napernyd nem sérilt-e (elgorbilt fémelemek, szakadt szévet). Ha sérilést taldl, ne hasznélja a terméket. Ha nem tartja
szem el6tt ezeket az irdnyelveket, az sértléshez vezet(het).

Tarolds

Hasznalat utén:

Szaritsa meg a vasznat, majd gondosan hajtogassa Gssze, és tegye szaraz helyre.

Tisztitsa és szaritsa meg a vazat, majd tegye szaraz helyre.

Az alkatrészeket szaraz helyen tartsa.

Garancia

Garancia vagy reklamacié csak a gyart6 utasitdsainak megfeleléen hasznalt termékek esetében érvényesithetd.

Gecoate stoffen - aanwijzingen voor gebruik en verzorging

Paviljoens, tenten, priélen en parasols zijn seizoensproducten.

Paviljoens, tenten, priélen en parasols kunnen worden gebruikt wanneer de luchttemperatuur hoger dan 7°C is.

Reinig stoffen niet met behulp van organische oplosmiddelen; behandel vlekken niet met viekkenmiddel - dit type stof is niet geschikt om te worden gereinigd.

Gebruik geen bleekmiddel en pas geen chemische reiniging toe.

Voorkom zware vervuiling van het materiaal.

Vervuilde gecoate stoffen moeten met de hand worden gewassen. Voorzichtig uitknijpen, niet wrijven, niet wringen. Maximale wastemperatuur: 35°C. Gebruik een wasmiddel
voor kwetsbare stoffen. Liggend laten drogen bij kamertemperatuur.

Veiligheidsinstructies voor wind/regen/waarschuwingen

Zet het product vast met behulp van touwen en gewichten.

Bij windsnelheden van meer dan 10-12 m/s of bij zware regenval moet u het product zorgvuldig verwijderen, opvouwen, vastzetten en op een veilige locatie plaatsen.
Als de stof onverhoopt nat wordt, moet u deze onmiddellijk drogen om vroegtijdige veroudering van het product te voorkomen.

Voorbereiding voor gebruik

Controleer voor gebruik of uw paviljoen, tent, prieel of parasol niet is beschadigd (verbogen metalen elementen, gescheurde stof). Gebruik het product niet als dit beschadigd
is. Het niet opvolgen van deze richtlijnen zal/kan leiden tot schade.

Opslag

Na gebruik:

Droog het canvas, vouw het zorgvuldig op en leg het op een droge locatie.

Reinig en droog het frame en plaats het op een droge locatie.

Bewaar onderdelen op een droge locatie.

Garantie

Garantieclaims en klachten worden alleen in behandeling genomen als het product is gebruikt volgens de instructies van de fabrikant.
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Potiahnuty textil - ndvod na pouZitie a starostllvost

Altanky, stany, party stany a zdhradné sIneCniky su sezénne produkty.

Altanky, stany, party stany a zdhradné sinecniky sa mézu pouzwat len pri teplote vzduchu vy33ej ako 7°C.

Na Cistenie textilii nepouzivajte organické rozpustadla pripadné skvrny necistite lokalne - tento typ textilie nie je vhodny na Cistenie.
Textilie necistite chlérovym bielidlom a nesuste ich.

Zabrarnite silnému znecisteniu materidlu.

Znegistené potiahnuté textilie je potrebné vymstlt ruéne. Textiliu vyzmykajte jemnym stld¢anim, nedrhnite ju, ani ju nezmykajte krdtenim. Maximalna teplota prania: 35°C.
Pouzwajte pracie prostriedky uréené na Jemne textilie. Textiliu suste vo zvislej polohe pri IZbOVE] teplote.

Bezpecnostne pokyny - varovania pre prlpad vetra a dazda

Vyrobok zabezpecte pomocou zaistovacich lan a zavazi.

Ak rychlost vetra presahuje 10-12 m/s alebo v pripade silného dazda vyrobok opatrne rozlozte a umiestnite ho na bezpeéné miesto.
Ak déjde k ne¢akanému zvlh&eniu textilie, bezodkladne ju vysuste. V opaénom pripade méze déjst k jej predéasnému starnutiu.
Priprava na pouZitie.

Prosim, pred pouzitim skontrolujte, ¢i vas altanok, stan, sine¢nik alebo party stan nie je poskodeny (zohnuté kovové diely, roztrhnuta textilia). Ak je vyrobok nejako
poskodeny, nepouzivajte ho. Nedodrzanie tychto pokynov vedie/mdze viest k Skodam.

Skladovanie

Po pouziti:

Platno osuste, poskladajte ho a odlozte na bezpecné miesto.

Konstrukciu vyC|st|te a osuste. Potom ju uskladnite na bezpe¢nom mieste.

Komponenty skladujte na suchom mieste.

Zaruka

Zaruka a pripadné reklamécie sa vztahuji vyhradne na vyrobky pouzivané v sulade s pokynmi vyrobcu.

Tissus enduits - Instructions d'utilisation et d'entretien.

Les tonnelles de jardin, tentes, pavillons et parasols sont des produits saisonniers.

Les tonnelles de jardin, tentes, pavillons et parasols peuvent étre utilisés lorsque la température de I'air est superleure a 7°C.

Ne nettoyez pas les tissus a I'aide de solvants organiques ; ne procédez a aucun détachage : ce type de tissu n'est pas destiné a étre nettoyé.

N'utilisez pas d'eau de Javel. Pas de nettoyage a sec.

Evitez les salissures importantes sur le tissu.

Les tissus enduits sales doivent étre nettoyés a la main. Pressez légerement. Ne frottez pas. N'essorez pas. Température maximale de lavage : 35°C. Utilisez des détergents
pour tissus délicats. Séchez en position verticale a température ambiante.

Instructions de sécurité pour le vent/la pluie/les intempéries.

Mettez le produit en sécurité en I'attachant a I'aide de cordes et de poids.

Si le vent souffle a plus de 10-12 m/sec ou en cas de fortes chutes de pluie, démontez soigneusement le produit, pliez-le et mettez-le en sécurité dans un endroit protégé.
Si le tissu est anormalement mouillé, séchez-le immédiatement afin d'eviter un vieillissement prématuré du produit.

Preparatlon al utilisation

Vérifiez avant la premlere utilisation que votre tonnelle de jardin, tente, parasol ou pavillon ne soit pas endommagé (parties métalliques tordues, tissu déchiré). Si votre
produit est endommagé, ne I'utilisez pas. Le non-respect de ces régles risque d'endommager votre produit.

Rangement

Apres utilisation :

Séchez la toile, pllez la soigneusement et rangez-la dans un endroit sec.

Nettoyez et séchez le cadre, puis rangez-le dans un endroit sec.

A conserver dans un endroit sec.

Garantie

Seuls les produits utilisés conformément aux instructions du fabricant peuvent faire I'objet de garanties ou de réclamations.

Impregnirane tkanine - Navodila za uporabo in nego.

Paviljoni, Sotori in vrtni son¢niki so sezonski izdelki.

Paviljoni, Sotori in vrtni son¢niki se lahko uporabljajo, kadar so temperature zraka VIS]e od 7°C.

Tkanin ne Cistite z organskimi topili; ne odstranjujte madeZev - ta vrsta tkanine ni primerna za ¢is¢enje.

Uporaba klorovih belil in kemlcno uscenJe ni dovoljeno.

Pazite, da se blago ne umaze prevec.

Umazana impregnirana tkanina se mora prati ro¢no. OZzemajte nezno, ne drgnite in ne zvijajte. Najvisja temperatura pranja: 35°C. Uporabljajte detergente za obcutljive
tkanine. Susite v navpi¢nem polozaju pri temperaturi okolja.

Varnostna navodila za veter/dez/opozorila.

Zavarujte izdelek z vrvmi in utezmi.

Ge hitrost vetra presega 10-12 m/s ali pri moc¢nih nalivih, previdno odstranite izdelek, ga zloZite in zavarujte ter ga pospravite na varno mesto.
Ce se tkanina nepri¢akovano zmoci, jo takoj osusite, da preprecite prehitro staranje izdelka.

Priprava za uporabo.

Pred uporabo preverite, da vas paviljon, Sotor ali soncnik ni poskodovan (zviti kovinski elementi, raztrgana tkanina). V primeru poskodb izdelka ne uporabljajte. Neupostevanje
teh navodil bo povzrodilo/lahko povzroci skodo.

Shranjevanje

Po uporabi:

Platno osusite, ga skrbno zlozite in ga shranite na suhem mestu.

Ocistite in posu5|te okvir ter ga shranite na suhem mestu.

Sestavne dele hranite v suhem prostoru.

Jamstvo

Samo izdelki, ki se uporabljajo v skladu z navodili proizvajalca, so lahko predmet jamstva in pritozb.

Oblozene tkanine - Upute za uporabu i odrzavanje.

Sjenice, $atori, paviljoni i vrtni suncobrani sezonski su proizvodi.

Sjenice, Satori, paviljoni i vrtni suncobrani mogu se koristiti kad je temperatura zraka iznad 7°C.

Tkanine nemojte Cistiti organskim otapalima; nemojte Cistiti samo dio tkanine s mrljom - ova vrsta tkanine nije prikladna za ciS¢enje.
Nemojte izbjeljivati, nemojte podvrgavati kemijskom ¢isc¢enju.

Izbjegavajte jako prljanje materijala.

Zaprljane oblozene tkanine trebale bi se ru¢no prati. Njezno stis¢ite, nemojte trljati , nemojte cijediti. Najvisa temperatura pranja: 35°C. Koristite sredstva za pranje osjetljivih
tkanina. Susite u okomitom polozaJu na sobnoj temperaturi.

Sigurnosne upute u sluca]u VJetra/klse/upozorenJa

Osigurajte proizvod pri¢vrs¢ivanjem uzadi i utega.

Ako brzina vjetra prelazi 10 - 12 m/s ili ako pada jaka kiSa, oprezno skinite proizvod, sloZite ga i osigurajte te ga spremite na sigurno.
Ako se tkanina neocekivano smoci, odmah je osusite da biste sprijecili prerano starenje proizvoda.

Priprema za uporabu.

Prije uporabe provjerite postoje li na sjenici, Satoru, suncobranu ili paviljonu oStec¢enja (savijeni metalni elementi, poderana tkanina). Ako uocite ostecenje, nemojte koristiti
proizvod. Nepridrzavanje ovih smjernica dovodi/moze dovesti do ostecenja.

Skladistenje

Nakon uporabe:

Osusite platno, pazljivo ga sklopite i stavite na suho mjesto.

Ocistite | osusite okvir i stavite ga na suho mjesto.

Pohranite dijelove na suhom mjestu.

Jamstvo

Samo proizvodi koji se koriste u skladu s uputama proizvodaca podlijezu jamstvu i prigovorima.

Tessuti rivestiti - Istruzioni per I'uso e la cura.

Gazebo, tende, tendoni e ombrelloni sono prodotti stagionali.

Gazebo, tende, tendoni e ombrelloni da giardino possono essere utilizzati quando la temperatura esterna e superiore a 7 °C.

Non pulire i tessuti con solventi organici; non utilizzare smacchiatori: questo tipo di tessuto non & adatto alla pulizia con solventi.

Non usare candeggina a base di cloro, non lavare a secco.

Evitare di imbrattare il materiale

I tessuti rivestiti sporchi devono essere puliti a mano. Strizzare delicatamente, non strofinare, non torcere il tessuto. Temperatura massima di lavaggio: 35 °C. Utilizzare
detergenti per tessuti delicati. Asciugare in posizione verticale a temperatura ambiente.

Istruzioni di sicurezza in caso di vento / pioggia / allarme meteo.

Assicurare il prodotto con funi e pesi.

Se la velocita del vento supera i 10-12 m al secondo o in condizioni di pioggia intensa, rimuovere con cura il prodotto, piegarlo e riporlo in un luogo sicuro.
Se il tessuto si bagna inaspettatamente, asciugarlo immediatamente per evitare che i prodotto si rovini.

Preparazione prima dell'uso.

Verificare prima dell'uso che il gazebo, la tenda, I'ombrellone o il tendone non siano danneggiati (che non presentino, ad esempio, elementi metallici piegati o tessuto
strappato). In caso di danni non utilizzare il prodotto La mancata osservanza di queste linee guida puo causare danni.

Conservazione

Dopo l'utilizzo:

Asciugare il telo, piegarlo con cura e riporlo in un luogo asciutto.

Pulire e asciugare il telaio e riporlo in un luogo asciutto.

Conservare i componenti in un luogo asciutto.

Garanzia

Solo i prodotti utilizzati in conformita con le istruzioni del produttore sono coperti dalle garanzie e possono essere oggetto di reclami.
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Tejidos con recubrimiento: instrucciones de uso y cuidado.

Las carpas, tiendas, pérgolas y sombrillas de jardin son productos de temporada.

Las carpas, tiendas, pérgolas y sombrillas de jardin pueden utilizarse cuando la temperatura ambiente es superior a los 7 °C.

No utilice disolventes orgéanicos para limpiar los tejidos; no limpie las manchas localizadas; este tipo de tejido no es apto para la limpieza.

No lave el producto en seco ni aplique lejia.

Procure evitar que el material se ensucie en exceso.

Los tejidos con recubrimiento sucios deben lavarse a mano. Apriete suavemente y no frote ni planche el tejido. Temperatura de lavado méxima: 35 °C. Utilice detergente para
tejidos delicados. Seque el tejido en posicion vertical a temperatura ambiente.

Instrucciones de seguridad para viento/lluvia/advertencias.

Coloque las cuerdas y los pesos para fijar el producto.

Si la velocidad del viento supera los 10-12 m/s o llueve con fuerza, extraiga cuidadosamente el producto para plegarlo, cerrarlo y guardarlo en un lugar seguro.
Si el tejido se moja de forma imprevista, séquelo inmediatamente para evitar el envejecimiento prematuro del producto.

Preparativos para su uso

Antes de su uso, aseglrese de que su carpa, tienda, pérgola o sombrilla de jardin no presente ningin dafio (elementos metalicos doblados, tejido rasgado, etc.). En caso de
deterioro, no utilice el producto. El incumplimiento de estas instrucciones podria provocar dafios.

Almacenamiento

Después de su uso:

Seque la lona, pliéguela con cuidado y guardela en un lugar seco.

Limpie y seque el bastidor y guardelo en un lugar seco.

Guarde los componentes en un lugar seco.

Garantia

Las garantias y el derecho de reclamacién solo se aplicaran a los productos que se utilicen conforme a las instrucciones del fabricante

Tretirana platna - Uputstva za upotrebu i njegu.

Sjenice, Satori, paviljoni i vrtni suncobrani su sezonski proizvodi.

Sjenice, Satori, paviljoni i vrtni suncobrani se mogu koristiti kad je temperatura zraka visa od 7°C.

Nemojte Cistiti platno organskim otapalima; nemojte Cistiti fleke - ova vrsta platna nije pogodna za ¢isc¢enje.

Nemojte koristiti izbjeljiva¢ na bazi hlora, nemojte koristiti hemijsko ¢iséenje.

Izbjegavajte tesko zaprljanje platna.

Zaprljano tretirano platno treba prati na ruke. Njezno ocijedite, ne trljajte, ne uvréite. Maksimalna temperatura pranja: 35°C. Koristite deterdZent za osjetljiva platna. Susite u
uspravnom polozaju na temperaturi prostorije.

Sigurnosna uputstva za vjetar/kiSu/upozorenja.

Ucvrstite proizvod pomocu uzadi i utega.

Ako brzina vjetra premasi 10 - 12 m/s ili u uslovima jake kise, pazljivo uklonite proizvod, savijte ga i pri¢vrstite, zatim ga smjestite na sigurno mjesto.
Ako se platno neocekivano skvasi, odmah ga osusite kako biste izbjegli preuranjeno starenje proizvoda.

Priprema za upotrebu.

Prije upotrebe provijerite da li na vasoj sjenici, suncobranu ili paviljonu postoje osStecenja (savijeni metalni dijelovi, poderano platno). Ako ostecenja postoje nemojte koristiti
proizvod. Nepridrzavanje ovih uputstva moze dovesti do ostecenja.

Skladistenje

Nakon upotrebe:

Osusite platno, pazljivo ga savijte i smjestite na suho mjesto.

OCcistite | osusite okvir i smjestite ga na suho mjesto.

Dijelove Cuvajte na suhom mjestu.

Garancija

Samo proizvodi koristeni u skladu sa uputstvima Proizvodaca ostvaruju pravo na garanciju i prituzbe.

ObloZena tkanina - Uputstva za upotrebu i odrzavanje

Paviljoni, Satori, nadstresnice i bastenski kiSobrani su sezonski proizvodi.

Paviljoni, Satori, nadstresnice i bastenski kiSobrani se mogu koristiti kada je temperatura vazduha iznad 7°C.

Tkaninu nemojte da Cistite organskim rastvaracima; nemojte zasebno da Cistite mrlje - ova vrsta tkanine nije pogodna za ¢is¢enje.

Nemojte da koristite izbeljivaC na bazi hlora, nemojte da Koristite hemijsko ¢is¢enje.

Izbegavajte obimno prljanje materijala.

Isprijanu obloZenu tkaninu treba Cistiti putem rucnog pranja. Nezno stiskajte, nemojte da trijate, nemojte da cedite. Maksimalna temperatura pranja: 35°C. Koristite
deterdZente za osetljivu tkaninu. Susite u uspravnom polozaju na sobnoj temperaturi.

Bezbednosna uputstva u slu¢aju vetra/kise/upozorenja.

Osigurajte proizvod povezivanjem kanapa i tegova.

Ako brzina vetra prekoraci 10-12 m/s ili u sluaju uslova jake kiSe, pazljivo uklonite proizvod, savijte ga i obezbedite i stavite ga na sigurno mesto.
Ako se tkanina neocekivano pokvasi, odmah je osusite da biste sprecili prevremeno starenje proizvoda.

Priprema za upotrebu.

Pre upotrebe, proverite da li vas paviljon, Sator, kiSobran ili nadstre$nica ima ostecenja (savijeni metalni elementi, pocepana tkanina). U slucaju ostecenja nemojte da koristite
proizvod. Nepostovanje ovih smernica moze dovesti do ostecenja.

Skladistenje

Nakon upotrebe:

Osusite platno, pazljivo ga savijte i odlozite ga na suvo mesto.

Ocistite | osusite ram i stavite ga na suvo mesto.

Delove skladistite na suvom mestu.

Garancija

Samo proizvodi koji se koriste u skladu sa uputstvima proizvodaca podlezu garancijama i zalbama.

TKaHMHa 3 NOKPUTTSAM — IHCTPYKUIi 3 BUKOPUCTaHHA Ta Aornsay.

AnbTaHKW, HAMETM, NaBINbWOHW Ta CaZl0Bi NAPacoNbKu € CE30HHUMU TOBapamu.

AnbTaHKK, HAMETK, NaBiNbAOHW Ta CaZloBi NapacosbKu MOXHA BUKOPUCTOBYBATU 3a TeMnepaTypu He Huxue 7°C.

He BMKOPUCTOBYITE OPraHiyHi PO3UMHHUKMN AN YULIEHHS TKaHWH. He cnif BUBOAUTW NASIMW BPYYHY: Liei TUM TKAHUHW He NPU3HAYEHWUIA ANS YULLEHHS.
He BinbintoiiTe XnopoM Ta He niaaaBanTe XiMidHiA uncTui.

YHuKaiiTe cunbHoro 3abpyaHeHHs Matepiany.

3abpyAHeHi TKaHWHKU 3 NOKPUTTAM HEObXiAHO nNpaTu Bpy4Hy. Bimkumaiite o6epexHo, He TPiTb Ta He cKkpy4dyiTe. MakcMManbHa TemnepaTypa npaHHsa: 35°C. Bukopucrosyiite
MUIOYi 3aC06M ANSt TOHKMX TKaHWH. CyLlinMTu cnif y BepTUKanbHOMY MOJIOXEHHI Npu KiMHaTHIn TeMnepaTypi.

IHCTPYKLUii 3 TexHikK 6e3neku Nig Yac BITPy/AOLLY/LUITOPMOBUX NOMNepeaX)eHb.

3akpiniTb NPOAYKT 3a AOMOMOro0 MOTY30K Ta BaXXKUX NpeaMeTiB.

SAKLWO WBMAKICTb BiTPY nepesuwye 10-12 mM/cek abo niA 4ac CUNbHUX 31MB, 06EPEXHO NepecyHbTe MPOAYKT, CKAaAITb MOro i NOKNaAiTb B HaAiliHe Micue.
SAKLIO TKaHWHa HecnoiBaHo HaMOKHe, HerauHo BUCYLWITh i, W06 YHUKHYTV NepeAyacHOro 3HOLIEHHS NPOAYKTY.

MiaroToBkKa A0 BUKOPUCTAHHS.

Mepen BUKOPUCTAHHAM CNiA NepeBipUTU, UM € MOLWIKOMKEHHS Ha anbTaHLi, HaMeTi, NapaconbLii Y1 NaBinbioHi (BUrHYTI MeTanesi efleMeHTH, posipBaHa TkaHuHa). SKLo BK
3HaWLLNM NOLWKOAXKEHHS, HE BUKOPUCTOBYITE ToBap. HeAOTpUMaHHS LUMX pekoMeHAauil npu3seae abo MoXe MpU3BECTU A0 MOLIKOAKEHb.

36epiraHHs

Micns BUKOPUCTaHHS:

Bucywitb NonoTHO, 06epexHO CKNaaiTh Oro Ta MOMICTITb B Cyxe Micue.

OunCTiTb | BUCYLWITb paMy Ta NOKNAAITh ii B cyxe MicLe.

36epiraiTe aetani B CyxoMmy Micui.

[apaHTis

[is rapaHTii Ta MOXNMBICTb NOAAHHS CKapr MOLWMPIOETLCSA TiNIbKW Ha NPOAYKTU, sIKi BUKOPUCTOBYBaNUCh BiAMNOBIAHO A0 iHCTPYKLUi BUPOGHMKA.

Tesaturi cauciucate - instructiuni pentru utilizare si intre}inere.

Pavilioanele, corturile, umbrarele si umbrelele de gradina sunt produse sezoniere.

Pavilioanele, corturile, umbrarele si umbrelele de grddind pot fi utilizate cand temperatura aerului este mai mare de 7°C.

Nu curdtati tesaturile cu solventi organici; nu curatati petele local - acest tip de tesatura nu este adecvat pentru curdtare.

Nu utilizati indlbitor pe baza de clor si nu curatati chimic.

Evitati murdarirea puternicd a materialului.

Tesaturile cauciucate trebuie curdtate prin spalare manuald. Strangeti usor, nu frecati, nu stoarceti. Temperaturd maxima de spalare: 35°C. Utilizati detergenti pentru tesaturi
delicate. Uscati in pozitie verticald la temperatura ambianta.

Instructiuni de sigurantd pentru vant/ploaie/avertismente meteo.

Fixati produsul cu ajutorul franghiilor si greutatilor.

Daca viteza vantului depdseste 10-12' m/sec sau in conditii de ploaie torentiald, indepdrtati produsul cu atentie, impdturiti-, strangeti-1 si puneti-I intr-un loc sigur.
Dacd tesatura se udd in mod imprevizibil, uscati-o imediat pentru evitarea imbatrénirii premature a produsului.

Pregatire pentru utilizare.

Verificati inainte de utilizare daca pavilionul, cortul, umbrarul sau umbrela nu este deterioratd (elemente metalice indoite, defecte ale tesaturii). Dacd observati defecte, nu
utilizati produsul. Nerespectarea acestor instructiuni poate/va provoca daune.

Depozitare

Dupa utilizare:

Uscati panza, impaturiti-o cu atentie si amplasati-o intr-un loc uscat.

Curatati si uscati cadrul si amplasati-I intr-un loc uscat.

Depozitati componentele intr-un loc uscat.

Garantie

Numai produsele utilizate in conformitate cu instructiunile producatorului fac obiectul garantiilor si reclamatiilor.
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MnaToBe C NOKPUTHE — MHCTPYKLMK 3@ M3MON3BAHE M rpuxa.

LUanMTe, nanaTtkuTe, NaBUINOHNTE U FrPAANHCKNTE Yaabpu Ca CE30HHU NMPOAYKTU.

LUanMTe, nanaTtkuTe, NaBUINOHUTE U FrPaANHCKUTE Yaabpu MOraT Aa ce U3MoJsiI3BaT, KOrato TeMnepatypaTta Ha Bb3AyXa € Haj 7°C.

He nouuncTBaiTe nnaToBeTe C OpraHn4yHM pasTBoOpUTENN; HE no4YyncTBanTe NOKasHO NeTHaTa — TO3u TUM NAaT He e noaxoasiw 3a noYnucTeaHe.

He u3nonsBsaiite XNOpHa 6el‘|VIHa, HUTO XMMUNYECKO YUCTEHE.

N3b6srealiTe TEXKO 3aMbpcsiBaHe Ha MaTepuana.

3aMbpceHuTe nnaToBe C NoKpuTue Tpsbsa Aa ce No4YncTBaT C NpaHe Ha pbka. CTUCKaiTe neko, He TbpKaWTe U He U3CTUCKBaTe. MakcuManHa TemnepaTypa Ha npaHe:
35°C. M3nonsBaiTe AeTepreHTH 3a AennkaTHu nnatose. CylweTe BbB BEPTUKASHA NO3MLMA Ha CTaliHa TemnepaTypa.

WHCTpyKUMKM 3a 6e30nacHOCT Npu BATbP/AbXA/NpeaynpexaeHus.

MoacurypeTe npoaykTa, KaTo MpYKayuTe BbXeTa U TeXecTu.

AKO cKOpoOCTTa Ha BsATbpa HazBuwaea 10-12 m/cek, KakTo U NpU CUeH AbX/, BHUMAaTENIHO OTCTpaHeTe NpoAyKTa, CrbHETE ro 1 ro npeanaserte U npubepeTe Ha CUrypHO
MACTO.

AKO NnaTbLT ce HaMOKpW Heo4yakBaHoO, u3cylleTe ro He3abaBHO, 3a Jla n3berHeTe npex/aeBpeMeHHO 3acTapsBaHe Ha NpoayKTa.

MoaroToeka 3a ynotpeba.

MpoBepeTe npeau ynoTpeba Aanuv BawaTa WwaTpa, nanaTtka, Yaabp WK NaBWIMOH He ca NoBpeAeHu (OrbHaTK MeTaslHW efleMeHTU, paskbCcaH nnaT). B cnyyai Ha nospeaun
He M3non3BaunTe NpoAykTa. HecnassaHeTo Ha Te3n ykasaHus Lie/Moxe Aa AoBeje A0 WeTu.

CbxpaHeHue

Cnep ynotpeb6a:

|/|3CyLIJETe NNaTHOTO, CrbHETEe ro BHMMATE/THO U ro NOoCTaBeTe Ha CyX0 MACTO.

MouncreTe 1 noacylleTe pamkaTa u s NOCTaBETe Ha CYyXO MSCTO.

CbxpaHaBaiiTe KOMMNOHEHTUTE Ha CYXO MSICTO.

FapaHuusa

CaMo npoAyKTW, N3MON3BaHN B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMMTE Ha NPOM3BOAUTENS, ca NPeAMET Ha rapaHuMu 1 oniakBaHus.

Yedaouara pe enikaAuyn - O3nyieg xpnong kai ¢povTidag.

Ol NEPYKOAEG, Ol TEVTEG, TA KIOOKIA KAl O OMMPEAEG KMAMOU €ival eNoxiakd npoiovTa.

O1 NEPYKOAEG, Ol TEVTEG, TA KIOOKIA KAl OI OPMPEAEG KMAMOU WNOpoUV va XpnaiponoinBolv oTav n Beppokpacia nepiBailovTtog eival peyaAlTepn ano 7°C.
Mnv KaBapifeTe Ta UPACHATA PE OPYavIKa SIAAUTIKA. Mnv KaBapileTe TOMIKA TOUG AEKEDEG - AUTO TO €id0G UPACHATOG dev €ival KATAAANAO yia KaBapiopo.
Mnv xpnolponoleiTe XAwpioUxa AEUKAvTIKA, OXI OTEYVO Kabdpiopa.

AMOMEVUYETE TNV EVTOVN PUNAVON TOU UAIKOU.

Ta Aepwpéva upacpaTa Pe enikaluyn Ba npénel va nAévovtal oTo xépi. MEZeTe anald, pnv TpiBeTe, Pnv oTURETE. MéyiaTn Beppokpacia nAucipatog: 35°C.
XPNOIPOMOIEITE anoppuUNavTIKA yia euaiodnTa upaouaTa. ZTEYVWOVETE O KATAKOPUPN BEan o€ Beppokpaaia nepiBAAAovTog.

0dnyieg acpaAeiag yia aépa/Bpoxn/npoeidonoinoelg.

ACPaAICeTE TO NPOIOV TONOBETWVTAG OXOIVIA Kal Bapn.

Av n TaxUTnTa Tou aépa Eenepva Ta 10-12 m/SeUT. i} O€ NEPINTWON 1I0XUP®Y BPOXONTOOEWY, HAGEWTE NPOCEKTIKA TO NPOIOV, SINAGOOTE Kal TONOBETAOTE TO O AOPAAEG
UEPOG.

Av To Upacpa Bpaxei Eapvika, OTEYVOOTE TO APECWE YIA va ano@UYETe TNV Npdwpn ¢Oopda Tou NpoidovTog.

MpoeToipacia yia xprion.

EAEyETe npiv and Tn xpnon, av n népykoAa, n TévTa, N opnpéAa f) To KIOOKI PEPOUV INUIEG (KUPTWHEVA WETAAAIKG OTOIXEI, OKIOWEVO Upaopa). € NepinTwon {NHIGY, Unv
XPNOIHOMNOINCETE TO NPOiOV. H pn oupWOPPWON WE AUTEG TIG 0dnYIeG Ba/unopei va odnynoel oe {nuid.

AnoBnkeuon

MeTa Tn Xprion;:

STEYVWOTE TO UPacpa, SINADOTE TO MPOCEKTIKA KAl TONOBETAOTE TO OE UEPOG XWPIG UYpacia.

KaBapioTe kal OTEYVMOTE TO OKEAETO KAl PUAAETE TOV O PHEPOG XWPIG Uypaacia.

AnoBnkelOTE Ta EEAPTAHATA OE PEPOG XWPIG uypaaia.

Eyyonon . . . - . )

MoVo Ta npoidvTa nou XpnoidonoloUvTal CUPPVA HE TIG 03NYIEG TOU KATAOKEUAOTN UMOKEIVTAl oTnV €yyUnon Kai og napdanova.

Tecidos revestidos - Instrugdes de utilizagdo e cuidados.

As pérgulas, tendas, pavilhdes e guarda-sois de jardim s&o produtos sazonais.

As pérgulas, tendas, pavilhdes e guarda-sois de jardim podem ser utilizados quando a temperatura for superior a 7 °C.

N&o limpe os tecidos com solventes organicos; nao limpe as nddoas - este tipo de tecido ndo é adequado a limpeza.

N&o utilize lixivia, nem limpe a seco.

Evite a sujidade intensa do material

Os tecidos revestidos sujos devem ser lavados a mao. Aperte suavemente, ndo esfregue e ndo torga. Temperatura maxima de lavagem: 35 °C. Utilize detergentes para
tecidos delicados. Seque numa posigdo vertical a temperatura ambiente.

Instrugdes de segurancga para vento/chuva/avisos.

Fixe o produto com a afixagdo de cordas e pesos.

Se a velocidade do vento exceder os 10-12 m/seg. ou em condigbes de chuva intensa, retire cuidadosamente o produto, dobre e prenda-o e coloque-o num local
seguro.

Se o tecido se molhar inesperadamente, seque-o de imediato para evitar o desgaste prematuro do produto.

Preparagdo para a utilizagao.

Antes de utilizar, verifique se a sua pérgula, tenda, guarda-sol ou pavilhdo ndo apresenta danos (elementos metélicos dobrados, tecido rasgado). Se identificar danos,
ndo utilize o produto. O incumprimento destas orientagdes resulta/poderd resultar em danos.

Armazenamento

Apds a utilizagéo:

Seque a lona, dobre-a cuidadosamente e coloque-a num local seco.

Limpe e seque a armagado e coloque-a num local seco.

Guarde os componentes num local seco.

Garantia

Apenas os produtos utilizados de acordo com as Instrugdes do fabricante estdo sujeitos a garantias e reclamagoes.

TKaHWU C NOKpbITUEM. MHCTPYKUMM MO UCMOJIb30BAHMUIO 1 yXo4y.

LUanbI, TEHTbI, MAaBUIbOHbI N CaA0Bbl€ 30HTblI NpeAHa3Ha4YeHbl A1 CE30HHON0 UCMOIb30BaHUA.

LLlaTpbl, TEHTbI, NaBUbOHbI U Caf0Bbleé 30HTbI MOTYT UCMOML30BaTbLCSA NPU TeMnepaType He Huxe 7°C.

He I'IpVIMeHﬂﬁTe ANA YACTKU TKaHW OpraHn4yeckue pacTBOpUTENN; He nblTaiTecb BbIBOAUTb C TKAHW NATHA, TKaHb 3TOrO TMNa He NpegHa3Ha4yeHa Assa YMCTKU.

He oTtbenuBaliTe TKkaHb XJl0pcoAepKaliMMm cpeacTBaMu U He NnoaBepranTe ee XMMUYEeCKon YnUcTke.

M3beraiite cMNbHOroO 3arpa3HeHns mMaTepuana.

3arpsAsHeHHble TKaHW C MOKPbITUEM TPebYIoT YNCTKM NOCPeACTBOM MbiTbSl BPYUYHYI0. BbbkUMaiiTe akkypaTHO, He TpUTe U He BblKpyuuBaiTe TkaHb. MakcumanbHas
TemnepaTypa BoAbl: 35°C. Mcnonb3yiTe MotolwMe cpeacTsa ANs AefMKaTHbIX TkaHel. CylnTe B BepTKabHOM MOIOXEHUN NPy KOMHATHOM TemnepaType.
MHCTpyKLUUM MO NpeioXpaHeHnto u3aenunii oT BeTpa v A0XAS.

3akpennsiite nsgenuna C NpuMeHeHWeM BepeBoK 1 BECOB.

Ecnun CKOPOCTb BE€Tpa npesblwaeT 10-12 M/C WA B YCNIOBUAX CUIBHOIMO A0XAA 6epe)KHO y6epVITe nsagenuve, CNoXute, CBAXWUTE ero U cnpsaybTe B 6e3onacHoe MecTo.
B cny4yae HenpeaBUAEHHOro HaMOKaHMA TKaHW BbICylUUTE ee HeMea/leHHO BO nsbexaHue npexaeBpeMeHHOro CtapeHus nsaenus.

MoaroToBKa K UCMOJIb30BaHUIO.

I'Iepe,q Mncnosib30BaHWEM NpoeepbTe WaTep, TeHT, NaBUIbOH NN Ca,CLOBin/'I 30HT Ha nNpeaMeT OTCYyTCTBUA I'IOBpE)KI:leHVIVI (I'IOI'HyTbIX MeTanInyeckmnx AeTaﬂeVl, I'IOpBaHHOlZ
TKaHu). He ncnonb3yite nsgenve npu Haamymm NoBPeXAeHWn. HeBbINOHEHNE 3TUX PEKOMEHAALIMIN MOXET NPUBECTU K NOpYe U3Aenns.

XpaHeHue

[Mocne ncnonb3oBaHus:

BbicylwinTe TKaHb, akKKypaTHO CloXuUTe ee u y6epute B CyXoe MecTo.

MouncTute 1 BbICYWINTE Kapkac 1 ybepute B cyxoe MecTo.

XpaHUTe KOMMOHEHTbI U3AeNnst B CyXOM MecTe.

FapaHTus

TONbKO U3Aenuns, NCNoNib3yeMble B COOTBETCTBMU C MHCTPYKLUMSMU M3roToBUTENSA, NOANEXAT rapaHTumn 1 y/10BIETBOPEHUIO peKnamaLuii.




Kaplamali kumas - Kullanim ve bakim talimatlari.
Cardak, tente, kameriye ve bahge semsiyeleri mevsimlik Urtnlerdir.
Gardak, tente, kameriye ve bahge semsiyeleri hava sicakligi 7°C'nin Gzerinde oldugunda kullanilabilir.
Kumasi organik gozuctler kullanarak temizlemeyin; leke temizleme yapmayin - bu tir kumas temizleme igin uygun degildir.
Klorlu'agartici kullanmayin ve kuru temizleme yapmayin.
Malzemenin fazla kirlenmesine izin vermeyin.
Kirli, kaplanmis kumaslarin elde yikanmasi gerekir. Yavasga tutun, ovalamayin, sikmayin. Maksimum yikama sicakligi: 35°C. Hassas kumaglar igin olan deterjanlari kullanin.
Cevre smakhgmda dikey olarak kurutun.
RU gar/yagmur/uyarllar icin glivenlik talimatlari.
UnmU|pveagwhHaHasaMern
Rizgar hizi 10-12 m/sn'yi asarsa veya siddetli yagmur durumlarinda, Grinl dikkatlice kaldirin ve katlayip gtivenli bir yere koyun.
Kumas beklenmedik bir sekilde islanirsa, Griintiin 6mrinin erken bitmesini énlemek igin hemen kurutun.
Kullanima hazirlama. .
Latfen kullanmadan énce gardak, tente, semsiye veya kameriyenizin hasarli olup olmadigini (yamulmus metal pargalar, yirtik kumas) kontrol edin. Uriin hasarliysa
kullanmayin. Bu talimatlara uymamak hasara neden olacaktir/olabilir.
Saklama
Kullanim sonrasi:
Kanvasi kurutun, dikkatlice katlayin ve kuru bir yere koyun.
Cergeveyi temizleyin ve kurutun ve kuru bir yere koyun.
Pargalari kuru bir yerde saklayin.
Garanti
Yalnizca Ureticinin talimatlar dogrultusunda kullanilan driinlerle ilgili garanti talepleri ve sikayetler dikkate alinir.
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